PORTABLE 2+1-CHANNEL DJ MIXER
WITH DVS & BLUETOOTH INTERFACE
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NAVOD K POUZITIE

VAROVANIE!

Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym
prudom, nevystavujte zariadenie pésobeniu vody
alebo tekutin! Nikdy neotvarajte kryt!

VAROVANIE!

Aby nedoslo k poziaru alebo urazu elektrickym
prudom, nevystavujte toto zariadenie vode ani
inym tekutinam! Nikdy neotvarajte kryt!

POZOR!

Aby nedoslo k poziaru alebo urazu elektrickym
prudom, chraiite toto zariadenie pred tekutinami a
vihkost'ou! Nikdy neotvarajte kryt!

UPOZORNENIE!

Aby nedoslo k poziaru alebo urazu elektrickym
prudom, neponarajte toto zariadenie do vody ani
inych tekutin! Nikdy neotvarajte kryt!

Tieto informacie si uchovajte pre

budutce pouzitie! Tieto informacie si
uchovajte pre budtice pouzitie!

Ulozte si tieto pokyny pre budtice pouzitie!
Ulozte si ich pre budtce pouzitie!
www.reloop.com
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48153 Miinster / Nemecko

© 2025


http://www.reloop.com/
http://www.reloop.com/
http://www.reloop.com/

POZOR! Pre vasu vlastni bezpecnost' si pred prvym uvedenim do prevadzky pozorne predéitajte tento navod na
obsluhu! Vsetky osoby podielajlce sa na instalacii, nastaveni, obsluhe, udrzbe a servise tohto zariadenia musia mat’
prislusnu kvalifikaciu a podrobne dodrziavat tento navod na obsluhu. Tento vyrobok spifia poziadavky platnych
eurépskych a narodnych predpisov. Zhoda bola preukazana. Prislusné vyhlasenia a dokumenty su ulozené u
vyrobcu.

Pred uvedenim tohto zariadenia do prevadzky vas Ziadame, aby ste si pozorne precitali a dodrziavali vSetky pokyny. Vyberte
prosim PTB-2 z obalu. Pred prvym uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i zariadenie nebolo pocas prepravy viditelne
poskodené. Ak zistite akékolvek po$kodenie napajacieho kabla alebo krytu, zariadenie nepouzivajte. Obratte sa na svojho
$pecializovaného predajcu.

POZOR! Pri manipulacii s napatim budte obzvlast opatrni. Toto napatie méze sposobit vazne urazy elektrickym pradom!
Akékolvek Skody spdsobené nedodrzanim pokynov v tomto navode na obsluhu vyluduju akékolvek naroky na zaruku.
Viyrobca nezodpovedd za $kody na majetku ani za Urazy spdsobené nespravnou manipuldciou alebo nedodrzanim
bezpecnostnych pokynov.

- Toto zariadenie opustilo tovaren v perfektnom stave. Na zachovanie tohto stavu a zabezpecenie bezrizikovej
prevadzky musi pouZzivatel dodrziavat bezpe¢nostné pokyny a varovania uvedené v tomto navode na obsluhu.

- Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu certifikacie (CE) je zakdzana neopravnena prestavba a/alebo Uprava zariadenia.
Berte prosim na vedomie, Ze v pripade poskodenia spdsobeného ru¢nou Upravou tohto zariadenia su vylu¢ené vSetky
zarucné naroky.

- Vnutro zariadenia neobsahuje Ziadne sucasti, ktoré by vyZadovali GdrZbu, s vynimkou opotrebovanych dielov,
ktoré je mozné vymenit zvonku. Udrzbu musi vykonavat kvalifikovany personal, v opaénom pripade zaruka
neplati!

- Vstup striedavého pradu sltzi ako odpojovacie zariadenie. Uistite sa, Ze zariadenie nie je pripojené k napajaniu, kym
nie je Uplne nainstalované. Sietovu zastréku pripdjajte vzdy ako poslednu. Pri pripdjani zariadenia k napajaniu sa
uistite, Zze hlavny vypinac je v polohe OFF.

- Pouzivajte iba kable, ktoré splriaju predpisy. Dbajte na to, aby boli vSetky konektory a objimky utiahnuté a spravne zapojené. V
pripade akychkolvek otazok sa obratte na svojho predajcu.

- Priinstalacii produktu dbajte na to, aby napajaci kabel nebol stlaceny alebo poskodeny ostrymi hranami.

- Ak zariadenie nepouzivate, pred cistenim ho odpojte od napajania! Za napajaci konektor vzdy drzte telo zariadenia. Nikdy
netiahnite za napajaci kabel!

- Zariadenie umiestnite na vodorovny a stabilny podklad.

- Priinstalacii alebo pouzivani zariadenia sa vyhnite akymkolvek otrasom alebo prudkym narazom.

- Pri vybere miesta instalacie sa uistite, Ze zariadenie nie je vystavené nadmernému teplu, vihkosti a prachu.

Dbaijte na to, aby nikde neviseli volne Ziadne kable. Ohrozili by ste tym svoju vlastni bezpe¢nost' aj bezpeénost ostatnych!

- Na zariadenie ani do jeho bezprostrednej blizkosti nekladte Ziadne nadoby naplnené tekutinou, ktora by sa mohla fahko
vyliat. Ak by sa vSak tekutina dostala dovnutra zariadenia, okamzite odpojte napajaci kabel. Pred dal$im pouzitim
zariadenia ho dajte skontrolovat kvalifikovanému servisnému technikovi. Skody sposobené tekutinami vo vnutri zariadenia
su vylucené zo zaruky.

- Zariadenie nepouzivajte v extrémne horlcich (nad 35 °C) alebo extrémne chladnych (pod 5 °C) podmienkach. Chrarite
zariadenie pred priamym sineénym Ziarenim a zdrojmi tepla, ako su radiatory, rury atd. (aj pri preprave v uzavretom
vozidle). Nikdy nezakryvajte chladiaci ventilator ani vetracie otvory. Vzdy zabezpecte dostatocné vetranie.

- Zariadenie nesmie byt prevadzkované po premiestneni z chladného prostredia do teplého prostredia. Kondenzacia, ktora
vznikne v tomto momente, méze zariadenie znicit. Zariadenie nezapinajte ani nepouzivajte, kym nedosiahne okolnu
teplotu!

- Ovladacie prvky a spinace nikdy neoSetrujte Cistiacimi a mazacimi prostriedkami v spreji. Toto zariadenie Cistite iba vihkou
handri¢kou. Na &istenie nikdy nepouzivajte rozpustadla ani Cistiace kvapaliny na baze ropy.

- Pri premiestiiovani by sa zariadenie malo prepravovat v pévodnom obale.

-V komerénych zariadeniach je nutné dodrziavat predpisy na prevenciu Urazov stanovené profesijnymi zdruzeniami.

-V 8kolach, vzdelavacich zariadeniach, zaujmovych a samoobsluznych dielfiach musi prevadzku zariadenia
zodpovedne sledovat vyskoleny personal.

- Tento navod na obsluhu uchovajte na bezpe¢nom mieste pre pripadné neskorsie pouZitie v pripade otazok alebo problémov.

- Toto zariadenie je mixazny pult, ktory umoziiuje regulovat a miesat slabé zvukové signaly. Zariadenie sa preto pripaja
medzi zdroj signalu a zvukovy zosiliiovac, resp. aktivne reproduktory.

- Ak sa zariadenie pouziva na iné Ucely, ako su popisané v navode na obsluhu, moze dojst k poskodeniu vyrobku, o ma za
nasledok stratu naroku na zaruku. Akékolvek iné pouzitie, ktoré nie je v stlade s uréenym ucelom, navy$e so sebou
prinasa rizika, ako su skraty, poZiare, Urazy elektrickym prddom atd.

- Sériové ¢islo uré¢ené vyrobcom nesmie byt nikdy odstranené, aby zostali zachované zaru¢né prava.

- Pravidelne kontrolujte technicku bezpe¢nost zariadenia, ¢i nie je poSkodeny napajaci kabel alebo kryt, a tiez
opotrebenie opotrebitelnych ¢asti, ako su tlacidla a spinace.

- Ak je mozné predpokladat, Ze bezpecna prevadzka uz nie je mozna, zariadenie sa musi odpojit a zabezpecit' proti
nahodnému pouzitiu. Vzdy odpojte napdjaci kabel zo zasuvky!

- Je potrebné predpokladat, Ze bezpe&na prevadzka uz nie je mozna, ak zariadenie vykazuje viditelné vady, ak
zariadenie uz nefunguje, po dlh§om skladovani v nepriaznivych podmienkach alebo po velkom namahani pri
preprave.
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1. PRIPOJENIE AUDIO ZDROJOV
- Zariadenia s linkovym vystupom (CD prehravace, multimedialne prehravace): Pripojte ich k RCA vstupom kanala A (15) alebo kanala B
(16) na zadnom paneli.
Nastavte prepina¢ zdroja (18) na ,line".
- Gramofény: Pripojte RCA vystup k vstupu kanala A (15) alebo B (16) a pripojte uzemriovaci vodi¢ k svorkovnici Ground
(19). Nastavte prepinac zdroja (18) na phono.
- Aux zariadenia (napr. telefén): Pripojte k 3,5 mm Aux vstupu (20) na zadnom paneli.
- Bluetooth: Pomocou tlacidla Bluetooth (10) prejdite do rezimu parovania a bezdrétovo pripojte PTB-2 cez Bluetooth k
externému prehravacu. Po Uspesnom pripojeni bude tlacidlo Bluetooth (10) svietit' nepretrzite.

2. VYSTUPNE PRIPOJENIE

- Hlavny vystup: Pripojte vystup RCA (17) k aktivnym reproduktorom, mixaznemu pultu alebo zosilfiovacu.
- Sluchadla: Pripojte ich k 3,5 mm vystupu pre slichadla (23) na prednom paneli.

- Vystup pre nahravanie: Pouzite 3,5 mm vystup pre nahravanie (21) na externé nahravanie vasho mixu.

3. PRIPOJENIE K HOSTITELSKEMU ZARIADENIU (POCITAC, MOBILNE ZARIADENIE) / NAPAJANIE

- Pripojte kdbel USB-C k USB-C z hostitel'ského portu USB-C (14) k po¢itacu alebo mobilnému zariadeniu. Nastavte
prepinac zdroja hostitela (26) podla pripojeného zariadenia.

Poznamka: Na pripojenie zariadenia iOS s portom Lightning je potrebny certifikovany adaptér Lightning-USB.

- Pripojte napdjaci zdroj k napajaciemu portu USB-C (13). Pre prenosné pouZitie je mozné pripojit powerbanku
(zabezpecte dostatocny vystup , napr. 5V 3 A).

Poznamka: PTB-2 neposkytuje napajanie pre notebooky. Uistite sa, Ze je vas notebook pocas pouzivania napajany
vlastnou nabija¢kou. Mixazny pult méze nabijat’ mobilné zariadenia, ako st smartfony alebo tablety, cez USB-C, v
zavislosti od vasho zdroja r ia. Rychlost’ nabijania sa méze lisit’' v zavislosti od pouzitého zdroja napajania.
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INSTALACIA DJAY PRO NA IPAD/IPHONE

- Naskenujte QR kod alebo vyhladajte aplikaciu djay Pro v App Store a stiahnite si ju.
- Pripojte svoje prehravacie zariadenie k PTB-2

- Otvorte predtym stiahnutu aplikaciu djay Pro.

Vas PTB-2 bude automaticky detekovany a pripraveny na pouZitie.

INSTALACIA DJAY PRO PRE SYSTEM WINDOWS

- Vyhladajte aplikaciu djay Pro v obchode Microsoft Store a stiahnite si ju.
- Pripojte pogitac k zariadeniu PTB-2.

- Otvorte predtym stiahnutt aplikaciu djay Pro.

PTB-2 bude automaticky detekovany a pripraveny na pouzitie.

Dal$i oviadag ASIO pre nizku latenciu je k dispozicii na adrese
www.reloop.com/downloadfinder. Tento ovladac je volitelny a pre prevadzku nie je
nevyhnutny.

INSTALACIA DJAY PRE ANDROID

Ak chcete pouzivat zariadenie Android s PTB-2, najskér si precitajte nase ¢asto kladené otazky
nawww.reloop.com/fags/. Stiahnite si aplikaciu djay z obchodu Google Play a pripojte sa podla vyssSie uvedeného
popisu.

. OVLADACIE PRVKY KANALOV (A & B)

- Gain (1): Nastavuje vstupnu droveri kanala.

Treble (2) a Bass (3): Ovladaju vyssie a nizsie frekvencie.

Filter (4): Oto¢enim dolava sa aktivuje dolnopasmovy filter, oto€enim doprava hornopasmovy filter. VV strednej polohe je
filter neutralny.

PREDBEZNE PREHRAVANIE AUDIA

Tlacidlo Cue (11): Stlacenim prepnete na predposluch kanala B; uvolnenim prepnete na predposluch kanala A.

Gombik Cue Mix (7): Otoenim dolava nastavite plny signal Cue, oto¢enim doprava plny signal hlavného kanala. V strednej
polohe sa signaly miesaju.

Ovladac hlasitosti Cue (22): Ovlada hlasitost’ po€uvania v slichadlach.

CROSSFADER (8)

- Mixuje signal medzi kanalom A (vfavo) a kanalom B (vpravo).

- Prepinac¢ Reverse (25): Prepne strany A/B.

- Gombik krivky crossfaderu (23): Oto¢enim dolava dosiahnete plynulej$i prechod; oto€enim doprava dosiahnete ostrejsi rez.
Tento mixér je kompatibilny s Innofaderom. Informacie o instalacii a kalibracii najdete v dokumentacii

dodanej spolo¢nostou Innofader k zariadeni .

-

o
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4. HLAVNY VYSTUP

- Hlavna hlasitost (6): Ovlada celkovu urover vystupu na hlavny RCA vystup.

- Hlavny LED indikator (9): Vizudlny indikator vystupnej urovne. Vyhnite sa trvalému svieteniu ¢ervenej kontrolky, aby ste
predisli skresleniu.

5. Hlasitost BT/AUX (5)
Ovlada hlasitost zvuku prichadzajuceho bud z Bluetooth vstupu, alebo zo zadného 3,5 mm Aux vstupu (20).

6.DVS

- Pripojte PTB-2 k hostitelskému zariadeniu cez USB-C. Mixazny pult funguje ako audio rozhranie a prenasa signaly
Casového koédu z prehravaca do DJ softvéru.

V zavislosti na vasom prehravaci budete potrebovat vinylové platne s ¢asovym kédom alebo CD s asovym kédom.

Ide o $pecialne média, ktoré obsahuju riadiaci ton rozpoznavany vasim softvérom DVS na manipulaciu s digitalnymi
subormi.

Poznamka: Pri pouzivani systému DVS je nevyhnutné, aby vase prehravacie zariadenie (gramofén, CD prehravac alebo
multimedialny prehravac) vysielalo do PTB-2 signal na urovni linkového vystupu.
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5V DC/400 mA
22W

20 Hz — 20 kHz
2x Phono/Line RCA, 1x Bluetooth In, Aux In 3,5 mm jack
Hlavny RCA, sluchadla 6,3 mm jack, Rec Out 3,5 mm jack
pri 100 Hz, 1 kHz, 19 kHz (+9 dB, -24 dB)

105 (8) x 200 (H) x 45 (V) (vy8ka s potenciometrami: 60 mm)
700 g (Cistd hmotnost)

Sucastou balenia: Kabel USB-C na USB-C, navod na pouzitie

V pripade technickych otazok alebo problémov si prosim precitajte naSe FAQ alebo poslite Ziadost o podporu: https://www.reloop.com/fags/


https://www.reloop.com/faqs/



http://www.algoriddim.com/

Mac, iPad a iPhone su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., registrované v USA a dalSich
krajinach a regionoch. App Store je servisna znacka spolo¢nosti Apple Inc., registrovana v USA a
dal$ich krajinach a regiénoch. Microsoft, logo Microsoft a Windows su registrované ochranné

znamky



spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo dalSich krajinach.
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Reloop Distribution

Global Distribution GmbH & Co. KG,
Schuckertstrasse 28, 48153 Miinster / Nemecko
Fax: +49.251.6099368

Zmeny vyhradené.
Obrazky sa mozu lisit od skutoéného
produktu. S vyhradou tlacovych chyb.

Vyhradzujeme si pravo na technické
zmeny. VSetky obrazky st podobné.
Za tlacové chyby nezodpovedame.

S vyhradou technickych zmien. VSetky
ilustracie st podobné.
Nenesieme zodpovednost za tlacové chyby.

Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny. V8etky obrazky su iba

ilustracné.
Za tlatové chyby nenesieme zodpovednost'.

DJAY®, DJAY PRO®, NEURAL MIX® a ALGORIDDIM® su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Algoriddim GmbH v Spojenych $tatoch a dalSich
krajinach. NEURAL MIX je chraneny patentmi v Spojenych Statoch a dalSich krajinach, ktoré su pridelené spolo¢nosti Algoriddim GmbH a uvedené na
strankewww.algoriddim.com/patents. DalSie patenty st v procese schvalovania. Medzi udelené patenty patria okrem iného:

americky patent €. 10 887 033 B1, americky patent €. 11 216 244 B2, americky patent &. 11 347 475 B2, japonsky patent &. 6926354 B1 18:13

Slovo Bluetooth(R) a loga Bluetooth(R) st registrované ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

VYHLASENIE O ZHODE

Anglictina

Francuzstina

Spolo¢nost' ,Global Distribution GmbH & Co. KG* tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie NizSie podpisana spolocnost ,Global Distribution GmbH &

Co. KG* vyhlasuje Ze

je v sulade so smernicamj 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU a 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
https://lwww.reloop.com/product-compliance

Deutsch
Spoloc¢nost ,Global Distribution GmbH & Co. KG* tymto
vyhlasuije, Ze toto zariadenie splia nasledujice poziadavky

smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: https://www.reloop.com/product-
compliance

Toto zariadenie je v sulade so smernicami 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU a 2014/53/EU.

UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

https://lwww.reloop.com/product-compliance

Spanieléina

Spolocnost ,Global Distribution GmbH & Co. KG* tymto vyhlasuje,
Ze toto zariadenie je v sulade so smernicami 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU a 2014/53/EU.

UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii

na tejto internetovej adrese:
https://www.reloop.com/product-compliance

Vystupny vykon Bluetooth: max. +2,64 dBm
Frekvencny rozsah Bluetooth: 2402-2480 MHz

Ce Ml <A

Toto zariadenie je v sulade s

C CGastou 15  predpisov  FCC.
Prevadzka podlieha nasledujicim
dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobit

I Skodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté ruSenie

@* [’] 210-257507 @ CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) vratane ruSenia, Ktoré moze

sposobit' neziaduce fungovanie.

[ DISTRIBUTOR V JAPONSKU |

[ DISTRIBUTOR VO VELKEJ BRITANII |

2-kanalovy USB Bluetooth mixér

Napéti: DC IN 5V / 400 mA Collet

Ginza Jujiya., Ltd. I

Henley Designs Ltd.
Jednotka B, Park 34,

20250923
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